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the sky with lightning, the air with thunder.   Daywagonban shall
realize that he must not ill-treat a pious man.

[Thunder and lightning.   Exeunt gods.]

CHIEF MINISTER, Lord, lord, can you hear the storm? The light-
ning shows up fierce clouds, the gods are angry at our laying our
hands on a hermit, a kinsman of the lord himself, . . . Listen to
the thunder, look at the sky lighted up with lightning. Look, look,
lord, it is as bright as noon. Quick, oh quick, my king, order that the
pious hermit be freed at once.

DAYWA. You test my patience. No more words to my ears. This
hermit stole the lovely inmate of the palace. Now he has come here
to tell tales. I shall punish, I will punish, I will kill this crooked
hermit, when the round sun comes at dawn to drive away darkness
and rain. I will sleep now, disturb me not.

[Enter KING OF THE GODS.]

KING OF THE GODS.   He will not take warning from the signs in

the sky, he sleeps caring not for angry gods.   At dawn he will kill

the hermit, his own brother.    I must put this magic sash on him.

He will then realize and remember that he is a human being.   He

will lose his ogre-teeth, his ogre-anger.   I must hurry and make him

repent.   He will then realize that the hermit is his brother, he will

know that his royal parents are mourning their absent and lost sons.

[The orchestra plays and when it stops, the KING OF THE GODS

has arrived at where DAYWAGONBAN is.   The KING OF THE

GODS puts the magic sash on DAYWAGONBAN.   He wakes up

and realizes the truth.   He frees the HERMIT, and greets him

as brother.   He decides to leave the world and become a hermit

also.   He asks his brother to hasten home with him to free the

PRINCESSES and see their parents.  Afterwards, the teco brothers

will come back to pursue the path of purity in the forest, the

scene of their suffering and strife.   Exeunt.  In outline only.]